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P10TR WROBLEWSKI *

Polska i czeska kultura narodowa na pograniczu.
Wies Jaworzynka i Herczawa
w Beskidzie Slaskim dawniej i dzis™

Era narodow

Wybitni historycy — polscy i czescy - wskazuja procesy narodowotwdrcze, ktére
doprowadzily do wykrystalizowania sie powszechnych wsréd ludnosci Beskidu Slas-
kiego/Slaska Cieszyriskiego wiezi narodowych w XIX wieku (Chlebowczyk, Hroch).
Opisuja nawarstwiajace sie elementy: po pierwsze, polityczne, w obrebie Austro-We-
gierskiego Cesarstwa, po drugie, ekonomiczne, zwiazane z uprzemystowieniem regionu,
oraz, po trzecie, kulturowe przywiazanie do jezyka definiowanego jako czeski (,,mo-
rawski”) lub polski oraz do religii katolickiej lub ewangelicko-augsburskiej, ktére byly
katalizatorem fenomenu rozprzestrzeniania sie idei narodowych.

Jakie byto i jest oblicze narodu na peryferiach paristw narodowych? Zgodnie z pyta-
niem badawczym problematyka analizy dotyczy tu przedstawicieli narodéw zyjacych
w wioskach na pograniczu polsko-czeskim, niejako na peryferiach Rzeczpospolitej Pol-
ski i Republiki Czeskiej. Jaworzynka jest wioska na potudniu Polski, potozona 397 km
od Warszawy, a Herczawa lezy 407 km od Pragi i jest najbardziej oddalona na wschéd
cze$cia panstwa, ktére powstato po rozpadzie Czechostowacji.

Cho¢ wielu uczonych zapowiadato (Marks, Kautski, a p6zniej Hobsbawm, Fuku-
yama) znikniecie narodéw, jako waznych podmiotéw sprawczych, ze sceny dziejéw, to
wydarzenia nastepujace po Wiosnie Obywateli (Timothy Garton Ash) oraz tendencje,
ktore daja sie zaobserwowac w Europie wspéiczesnej wskazuja, ze trafniejsza jest teza
postawiona dziesiec lat przed rewolucja 1989 przez Isaiaha Berlina, ze nacjonalizm to
zlekcewazona potega i era narodéw trwa i nic nie zapowiada jej korica (Berlin, 1980:
160, Szacki, 1997: 4-7). Przyjmuje tez za Antoning Kloskowska, ze nardd to zbiorowos¢
bedaca kulturowa wspdélnota (Kloskowska, 1996: 24). Moje analizy przeprowadzane
beda zgodnie z kulturalistycznym podejSciem do teorii narodu, podobnym w wielu ele-
mentach do etno-symbolicznej koncepcji A.D. Smitha.
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Osady, wies i jej podzial

Przedmiotem opisu beda procesy zachodzace w obrebie pogranicza polsko-czes-
kiego we wsi Jaworzynka, polozonej w gminie Istebna i nalezacej do powiatu cieszyni-
skiego oraz oddalonej o 34 km od Cieszyna. Dla regionu Slaska Cieszyriskiego wyda-
rzeniem o podstawowym znaczeniu w dziejach najnowszych dla relacji miedzynaro-
dowych byt konflikt zbrojny i dyplomatyczny polsko-czechostowacki, ktéry nastapit po
I wojnie swiatowe]j i przybrat forme wojny w styczniu 1919 roku (Szymiczek, 1938:
65-89). Rada Ambasadoréw zlozona z dyplomatéw francuskich, brytyjskich, wloskich
japoriskich i amerykariskich przyznata duza cze$c¢ Slaska Cieszyriskiego Czechostowacji,
ustanawiajac przebieg granicy na rzece Olzie.

Herczawa, po czesku Hrcéava, to dawny przysidtek wsi Jaworzynka. To przede
wszystkim jej mieszkaricy zlozyli petycje (zebrano 402 podpisy) w lipcu 1921 roku, aby
wie$ Jaworzynka znalazla sie w granicach Czechoslowacji (Stolafik, 1958: 15-16). Rok
péZniej na nowo wytyczona granica przez Rade Ambasadoréw ujmowata Herczawe jako
wie§ w obrebie Republiki Czechostowacji. Pozostate cze$ci Jaworzynki - (Dziedzina,
Wyrcholecka, Zapasieki) przydzielono do Polski. Linia graniczna miedzy Polska a Cze-
choslowacja przebiegata za Herczawa, ktéra po przyjeciu do czechostowackiego paristwa
otrzymala specjalny status samodzielnej wioski w 1924 roku (Stolatrik, 1958: 16). Po
rozpadzie Czechostowacji, ktéra istniala wlatach 1918-193811945-1992 jako panistwo
utworzonej przez Czechéw i Stowakéw od 1 stycznia 1993 roku powstaly dwa paristwa
narodowe. Granice Polski oraz Republiki Czeskiej i Republiki Stowackiej stykaly sie
nieopodal Jaworzynki, Herczawy, Czernego. Po przystapieniu wymienionych tu paristw
do strefy Schengen w 2007 roku przemieszczanie sie obywateli, wymiana towaréw
iuslug na pograniczu czesko-stowacko-polskim nie napotyka na instytucjonalne bariery.

Ktos, kto obecnie przejezdza przez stosunkowo gesto zaludnione wsie Beskidu
Slaskiego lub wedruje turystycznymi szlakami na Barania Gére, Skrzyczne, Czantorie
czy Stozek, nie zdaje sobie najczesciej sprawy z faktu, ze miejscowosci potozone w doli-
nach Brennicy, Wisly, Zylicy lub w kotlinie Istebnej byly zasiedlane dopiero od czterech
stuleci, cho¢ gléwne osrodki miejskie: Cieszyn i Bielsko maja bogate dzieje siegajace
trzynastego stulecia.

Pierwsi osadnicy trafili na tereny Jaworzynki na poczatku XVII wieku (Popiotek,
1939: 158). Z urbarzaz 1621 roku, czyli spisu powinno$ci poddanczych wzgledem wtad-
cy, ktérym byta piastowska ksiezna cieszyriska Lukrecja, mozna sie dowiedzied, ze
obowiazkiem osadnikéw bylo rabanie drewna, a wsréd nich tylko jeden otrzymat grunt
orny (Popiotek, 1939: 158-159, Panic, 2011: 171). Autor Historii osadnictwa w Beski-
dzie Slaskim pisze, ze wiekszo$¢ przybylych na jaworzyriskie tereny przeniosta sie
w inne strony, poniewaz nie mogli udZwignac ciezaru obowiazkéw poddariczych powia-
zanych z gospodarowaniem na niedogodnym, poro$nietym lasem obszarze. Ludno$¢



Polska i czeska kultura narodowa na pograniczu 89

wcze$niej osiadla na ziemi cieszyriskiej spotkata sie z Wolochami - ludem pasterskim
przybylym na obszar Karpat Zachodnich na przelomie XVII i XVIII wieku (Klapyta,
2014: 25).

Wieksze osiedla w Jaworzynce powstawaly dopiero pézniej, wzdtuz drogi prowa-
dzacej do Istebnej, a usadowione byly obok gruntéw ornych oraz tak (Popiotek, 1939:
159). Wedlug kontraktéw zawartych ze starostg okregowym z Cieszyna w potowie XVIII
wieku w Jaworzynce ziemie uprawiali osadnicy przy pomocy przede wszystkim drew-
nianych narzedzi (plugéw, bron, wozéw bez okuc). Najczesciej kilku gérali gospodaro-
walo na jednym wyznaczonym gruncie okre§lanym jako ,malochatupniczy” lub ,za-
grodniczy” w zalezno$ci od przydzielonej do dzierzawy ziemi (Popiotek, 1939: 160).
Grunty jaworznickie sasiadowaly z istebniariskimi. Gérale z Jaworzynki pasli owce i kro-
wy na pastwiskach potozonych réwniez w Istebnej, ptacac czynsz wlascicielom, ktérym
byli cieszyriscy wladcy. Pasterze tworzyli szafasy, czyli wspdlnoty prowadzace wypas
poza macierzysta osada. Nieopodal Jaworzynki znajdowatla sie Istebna - wies, o ktorej
wzmianka pojawia sie w tym samym urbarzu z roku 1621, w ktérym pojawita sie infor-
macja o Jaworzynce, ale jej obecny przysiétek Jasnowice wymieniony byl juz we wczes-
niejszych dokumentach z 1552 roku jako nowo zalozona wies. Ludnos$c¢ przybyla na te
tereny przez miasto Jabtonkéw i wie§ Bukowiec, najstarsza wiejska osade w Beskidzie
Slaskim. W Istebnej powstala pierwsza parafia katolicka, do ktérej zostali przypisani
m.in. osadnicy z Jaworzynki i z Koniakowa. Jaworzyriscy gérale do kosciota musieli po-
konywac odleglo$c¢ 8 km.

Wszystkie miejscowosci lezaly na ziemiach ksiestwa cieszyniskiego — czesci Slaska,
ktérego ksiazeta byli lennikami kr6l6w Czech z dynastii Luksemburgéw od 1327 roku,
a pézniej od potowy XV wieku — Habsburgéw. Po bezpotomnej $§mierci ostatniej cieszyn-
skiej ksieznej Lukrecji w 1653 roku jej ziemie przeszly bezposrednio pod wladanie pa-
nujacych na tronie czeskim Habsburgéw (Panic, 2016: 25). Krélem czeskim byt wtedy
cesarz Ferdynand III Habsburg. Przekazal on ksiestwo cieszyriskie we wladanie swoje-
mu synowi Ferdynandowi IV - krélowi rzymskiemu, a po jego $mierci ziemie wrdcily
do Korony Czeskiej (Spryra, 2012: 9). Historycy wskazuja, ze rola wladcéw czeskich na
ziemi cieszynskiej byta znaczaca juz w XVI wieku (Panic, 2011: 30, Nowak, 2016).

Dobra tworzace majatek ksiazat cieszyriskich potaczyli Habsburgowie, zaktadajac
Komore Cieszyniska (7eschener Kammer), urzad zajmujacy sie sprawami gospodar-
czymi w miastach i wioskach nalezacych do dawnego ksiestwa. Celem urzedu bylo
zwiekszenie dochodéw z podatkéw nakladanych na ludno§é. Zobowiazania poddanych
wlo$cian wobec komory byly duze i czesto zdarzato sie, ze nie mogli wywiazac sie z obo-
wiazkéw wzgledem wiasciciela. Wiele rodzin chlopskich budowalo domy i zakladato
gospodarstwa bez zgody ksiecia - feudalnego wladcy, a pézniej zarzadzajacej terenem
Komory Cieszynskiej, poniewaz nie mieli pieniedzy, by zaptacic za uzytkowanie gruntu
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lub nie byli w stanie wywiazac sie z paniszczyzny, na ktéra skladaly sie zobowiazania
dostarczenia wlascicielom gontéw, drzewa lub sukna za uzytkowane nieruchomosci.
Osadnicy starali sie p6Zniej o uzyskanie praw dzierzawnych na nowym terenie.

Urzad Komory Cieszyriskiej funkcjonowatl od roku 1654 do 1918. W tym czasie
zmieniala sie polityka poszczegélnych wltadcéw z dynastii Habsburgéw prowadzona
w obrebie Slaska, ale réwniez zmienily sie granice obszaru bedacego we wiadaniu wiad-
c6w we Wiedniu. Austria stracila na rzecz Prus prawie caly obszar Slaska. Utrata
duzych potaci $laskich ziem byla skutkiem politycznym wojen §laskich, ktére toczylta
Maria Teresa Habsburg z Fryderykiem II Holenzollernem (Nawrot, 2014). Pod berlem
Habsburgéw znalazt sie jedynie Slask Cieszyriski i Slask Karniowsko-Opawski, zas
pozostale czesci przypadly Hohenzollernom, czyli Krélestwu Prus, a po roku 1871 Ce-
sarstwu Niemieckiemu. W wieku XVIII dochodzito do sporéw miedzy géralami — paste-
rzami (szafasznikami) a Komora Cieszyriska, ktéra zalecata prowadzenie gospodarki
le$nej ograniczajacej hodowle owiec w Beskidach. Konflikty zmniejszyly sie, kiedy
zarzadcy ziem zaczeli zachecaé mieszkanicéw do pracy zwiazanej z wycinka i obrébka
drewna (Spyra 2013: 141-151). Na terenie okalajacym Jaworzynke pojawiaja sie wtedy
nowe urzedy: w Jablonkowie zalozono poczte cesarska, a w Jaworzynce usytuowano
urzad celny (Spyra, 2013: 114). Wzglednie stabilna sytuacja polityczna i gospodarcza
trwala do wybuchu I wojny §wiatowe]. Podczas tej wojny Polacy znaleZli sie w trudnej
sytuacji, Czesi majac sympatie prorosyjskie, podjeli starania, by przylaczy¢ Slask Cie-
szyriski, a paryska Rada Narodowa Czechostowacka uzyskata duze poparcie politykéw
francuskich (Szymiczek, 1938: 28-30).

Od kultury ludowej do narodowej w Beskidzie Slqskim

Wybitni historycy i badacze narodéw: Jézef Chlebowczyk i Miroslav Hroch, kté-
rych teorie mozna zaliczyé do podejs$¢ ,instrumentalistycznych” (Kurczewska, 1999:
290-292), podkreslaja, ze czeski ruch narodowosciowy (Hroch, 2003: 16-18) w wielo-
etnicznym imperium habsburskim i polski na terenach pogranicza — Slaska Cieszyriskie-
go (Chlebowczyk, 1975: 167-172) ksztaltowaly sie dopiero od drugiej polowy XIX w.

Chlebowczyk poswiecit ruchom narodowym zachodzacym w dekadach uprzemysto-
wienia w Europie Srodkowej i na Slasku Cieszyriskim wiele interesujacych prac. Hroch
analizowal proces powstawania narodéw w réznych czesciach Europy, ukazujac proces
narodowotwdrczy, a jego prace wskazuja na nieprzypadkowo$c¢ tych fenomenéw.

Chcialbym przypomnied, ze analiza zagadnieri narodowych w tym artykule przebie-
gacbedzie w innej perspektywie, mianowicie w ,ujeciu kulturalistycznym”, stosowanym
przez polskich socjologéw (Antonina Kloskowska, Andrzej Szpociniski). Ta koncepcja
daje mozliwo$ci obserwacji proceséw wylaniania sie wiezi narodowych w czasie ,,dtu-
giego trwania” (Kloskowska, 1996: 32-41) i jest najodpowiedniejsza, by przesledzié
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procesy wystepujace w obrebie wsi Jaworzynka, ktére doprowadzity do opowiedzenia
sie czesci mieszkaric6w za przynaleznoscig do Czechostowacji po I wojnie §wiatowe],
w czasie ksztaltowania sie granic miedzy odrodzona Polskg i paristwem federacyjnym
Czechéw i Stowakéw.

Zgodnie z propozycja teoretyczna autorki ksiazki Ku/tury narodowe u korzenichcial-
bym zanalizowac - na ile umozliwig to zebrane przeze mnie dotychczas dane empirycz-
ne - system kultury spotecznosci lokalnej wsi Jaworzynka i Herczawa. Wezme pod uwa-
ge 1) jezyk, 2) religie, 3) obyczaje, 4) sztuke, 5) wiedze i literature, ktére wyznaczaja
o$ kultury symbolicznej (Kloskowska, 1996: 36-40). Ta sama autorka w Encyklopedii
kultury polskiej XX wiekuwskazuje na znaczenie podstawowych pojec kultury ludowe;j
i narodowej (Kloskowska, 1991: 17-62). Wedlug Kloskowskiej kulture ludowsa chara-
kteryzuja: nieformalne i bezposrednie relacje obejmujace ustny przekaz tradycji i nie-
zawodowe] tworczosci, slabe zréznicowanie réznych elementéw symbolizmu - sztuki,
wierzen, wiedzy ludowej — funkcjonujace w zyciu codziennym, a nasilajace sie w czasie
$§wiatecznym, spontaniczno$¢ oraz zindywidualizowany charakter (Ktoskowska, 1991:
42-43).

Z perspektywy innej dyscypliny zajmujacej sie kulturami, etnologii, badania kultury
ludowej zwiazane sa przede wszystkim z wyréznieniem jej elementéw skladowych,
dalej, etnografowie koncentrujg sie na jej przemianach i rozpadzie, czy wreszcie opisuja
jej role w spoleczeristwie narodowym (Burszta, 1987: 195).

Dla kultury narodowej charakterystyczne jest przede wszystkim pojecie ,,0jczyzny
ideologicznej” jako kraju i syntezy podstawowych warto$ci, a nastepnie ,kanon” rozu-
miany jako zbior dziet artystycznych, norm i wiedzy przekazywanych przez socjalizacje
iwychowanie w obrebie zbiorowo$ci narodowej (Kloskowska, 1991: 53). Nalezy wspom-
nieé, ze klasyczne badania etnograficzne nad kulturami narodowymi okreslaja kulture
ludowa jako wartos¢ kultury narodowej (Burszta, 1974: 241-263). Analize systemu
kultury géralskiej wioski, ktéra w 1924 roku zostala przedzielona zgodnie z wola czesci
jej mieszkanicéw polsko-czechostowacka granica, rozpoczne od analizy jezyka, ktérym
postugiwali sie i ktérego uzywaja mieszkarcy.

Mowa i jezyk

W systemie kultury mieszkaric6w Jaworzynkii Herczawy podstawowe znaczenie dla
wyodrebnienia wiezi narodowej lub wiezi regionalnej posiada mowa uzywana na co
dzieri w domu i sasiedztwie. Formy mowy jezyka oficjalnego uzywanego w kosciele,
szkole lub urzedach administracji lokalnej mogly i nadal moga odbiegac pod wzgledem
jezykowym od mowy ludnosci zamieszkujacej opisywany obszar Beskidu Slaskiego.
Wobec mowy ludnosci Beskidu Slqskiego W rejonie ziemi cieszyniskiej bede stosowat
pojecie dialekt. Jest to, zgodnie z ustaleniami jezykoznawcow, dialekt ludowy, czyli
mowa wsi (Urbariczyk, 1984: 9). Termin gwara oznacza mniejsza jednostke jezykowa.
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Stanistaw Urbariczyk podaje, ze: ,Dialekt jest wiec czyms§, co wyrézniamy na tle jezyka
ogolnonarodowego i innych jego dialektéw” (Urbanczyk, 1984: 10).

Badania z zakresu dialektologii w Ksiestwie Cieszyriskim zainicjowat Lucjan Mali-
nowski, jezykoznawca z Uniwersytetu Jagielloriskiego, a kontynuowat Kazimierz Nitsch.
Wazny jest fakt, ze wymienieni przeze mnie jezykoznawcy prowadzili prace bezpos-
rednio w terenie, w zaolziariskich wioskach i osadach Beskidu Slaskiego. Zgromadzili
bardzo ciekawy i bogaty zbidr dialektéw z pogranicza polskiej, czeskiej i slowackiej
kultury narodowej, ktéry zgodnie z datami zbierania danych obejmuje okres od 1869
do 1905 roku.

Kazimierz Nitsch juz przed I wojng $wiatowa prowadzil eksploracje w terenie,
ktérej celem bylo wyznaczenie granicy jezykowej miedzy jezykiem polskim i czeskim
na Slasku Cieszyriskim. Nitsch opublikowat wyniki analiz w czasopi$mie ,Swiat Sto-
wiariski” w 1907 roku. Czescy jezykoznawcy Safaiik oraz Sembera i Barto§ réwniez
poruszali problem granicy jezykowej miedzy polskim a czeskim dialektem jezykéw naro-
dowych w Ksiestwie Cieszyriskim (Jarosz, 1909: 57).

Na poczatku XX wieku linia czesko-polskiej granicy jezykowej przebiegata w powie-
cie frydeckim (obecnie Frydek-Mistek). Pod wzgledem jezykowym - niezaleznie od
deklarowanej §wiadomosci narodowej — wsiami, w ktérych uzywano jezyka polskiego,
byly: Bukowice, Btedowice, Dolne Daltynie, Szonéw, Hermianice, Bartowice, Radwa-
nice, Wierbica i Szanéw (Nitsch, 1907: 202).

Mieczystaw Jarosz, przedwojenny badacz Slaska i spolecznik, napisat w ksiazce
zatytulowanej Slask Creszyriski: ,Z czeskich uczonych jezykoznawcow Safaiik uwaza za
granice jezykowa na Slasku rzeke Ostarwice, oddzielajaca Slask od Moraw. Sembera za
ostatnie wsie graniczne przejsciowego dialektu uwaza Wierbnice, Datynie, Noszowice,
Morawke. Barto$ przytacza sie do niego bez stowa uzasadnienia” (Jarosz, 1909: 57).
Nawet postugujac sie ustaleniami czeskich jezykoznawcéw, granica miedzy dialektem
polskim i czeskim ludnosci Slaska Cieszyriskiego przebiega ok. 25 km od Jaworzynki
oraz Herczawy, niewyodrebnionej jeszcze jako samodzielna jednostka administracyjna,
czyli funkcjonujacej w ramach jaworzyriskiej spolecznosci lokalnej. Zdzistaw Stieber
W pracy Zarys dialektologii jezykow zachodnio-sfowiariskich okreslal okolice miasta
Jablonkowa na Slasku Cieszyriskim w potowie XX wieku jako peryferia jezyka polskiego
(Stieber, 1965: 41).

Mozna réwniez przesledzi¢ zmiany w komunikacji jezykowej mieszkancow aus-
triackiej i pruskiej czesci Gérnego Slaska od redniowiecza do potowy XIX wieku dzieki
pracom wybitnego historyka Idziego Panica (Panic, 2015, 2016). Jak juz wspominatem
wczesniej, pierwsza wzmianka o Jaworzynce pojawila sie dokumentach koscielnych
w 1621 roku. Wies nalezata wtedy do archiprezbiteriatu Jablonkowskiego. Na podstawie
zestawienia dokonanego pod koniec XVIII wieku przez Reginarda Kneifela poswie-
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conego topografii austriackiego Slqska mozna sie dowiedziec, ze mieszkarncy Jasnowic
i Jaworzynki ,,postugiwali sie gwara morawska” (Panic, 2016: 81). Panic, ktéry zbadat
jezyk mieszkaricéw Slaska Cieszyriskiego od $redniowiecza do potowy XIX wieku,
postugujac sie Zrédtami historycznymi, podkresla, ze bardzo trudno jest ustali¢ jedno-
znacznie narodowo$¢ pierwszych mieszkancéw tych wsi. Powodem trudnosci jest m.in.
fakt, ze ,[...] nazwy ich brzmialy tak jak wspétczesnie, czyli Jasnowice i Jaworzynka”
(Panic, 2016: 81). Kneifel, autor wydanej w 1804 ksiazki, podaje, ze ludno$¢ uzywata
gwary morawskiej. Wedlug Panica: , Ten stan rzeczy uznajemy za rezultat dzialalnosci
pochodzacego z Moraw jezuity, ojca Leopolda Tempesa, ktéry w poczatkach XVIII wie-
ku w gérskich okolicach potozonych pomiedzy Jabtonkowem a Istebna prowadzil misje
rekatolizacyjna tamtejszych gérali” (Panic, 2016: 81). Historyk stwierdzil, ze gloszenie
kazan i uczenie religii przez pochodzacego z morawskiego Svitova jezuity w matych
osadach (Jaworzynka, Jasnowice) byto na tyle silne pod wzgledem lingwistycznym, ze
ludno$¢ przyswoila sobie gware morawska w codziennej komunikacji, jak podaje opra-
cowanie autorstwa Kneifela. Prawie p6t wieku p6zniej (1847) Zrédta koscielne wskazuja
wylacznie na jezyk polski stosowany w Jaworzynce (Panic, 2016: 83).

Ustalenia poczynione na podstawie Zrédel historycznych sa zbiezne z odkryciami
dialektologéw, ktérzy w drugiej polowie XIX wieku rozpoczeli badania terenowe w oko-
licach miasta Jablonkowa i na terenie wsi Istebna nieopodal Jaworzynki. Tekst zebrany
w kotlinie istebniariskiej podawany jest w Zarysie dialektologii polskiej jako wzorcowy
przyklad zréznicowania dialektu w obrebie Slqska (Urbanczyk, 1984: 81).

Silniejsze wplywy jezyka czeskiego i zmiana kodu komunikacyjnego mieszkarnicow
Herczawy i terenéw miedzy Jaworzynka a miastami potozonymi wzdtuz linii Jablonkéw,
Trzyniec, Cieszyn, Frysztad (p6zniejsza Karwina) wiaza sie ze zmianami w sferze prze-
mystu, administracji oraz szkolnictwa. Szkolnictwo w jezyku niemieckim, a pdZniej
w czeskim, sprawnie funkcjonowalo w ramach imperium Habsburgéw. Polskie szkoly
podstawowe zaczeto powszechnie organizowac od 1850 roku (Jarosz, 1909: 81). Na
wyzszych poziomach ksztalcenia szkoly z jezykiem polskim byly nieliczne w poréwnaniu
ze szkolami niemieckimi i czeskimi (Jarosz, 1909: 89). Pierwsza szkola - szkola para-
fialna w Jaworzynce zostata zalozona w 1820 roku w géralskiej chacie (Przybyla, 2019:
55). Uczono wtedy religii, $Spiewu kos$cielnego i jezyka niemieckiego. Dopiero po 1849
powstala szkola gminna w przysiétku jaworzyriskim Trzycatek. Wprowadzono obowiazek
szkolny. Rzad staral sie rozszerzy¢ nauke niemieckiego w szkotach, gdzie uczono juz
po polsku (Jarosz, 1909: 80).

Katolicyzm, patroni i pielgrzymki

Nastepnym istotnym elementem systemu kultury jest religia. Kiedy pierwsi osad-
nicy na poczatku XVII wieku uznali tereny Jaworzynki za dogodne do zycia i gospodaro-
wania, na obszarze ksiestwa cieszynskiego zachodzily przelomowe wydarzenia religijne,
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ktére ustalily strukture wyznaniowa ziemi cieszyriskiej, ktéra trwa do czasow wspok
czesnych.

Po zwyciestwach reformacji i zniszczeniu administracji Ko$ciota katolickiego od
1545 roku w ksiestwie cieszyriskim na ziemiach nalezacych do ksiecia nieliczne grupy
katolikéw dzialaly w Cieszynie, Skoczowie, Strumieniu i Jablonkowie (Panic, 2011:
278). Bodzcem do procesu renesansu wiary katolickiej byla konwersja ksiecia Adama
Wactawa w 1609/1610 (Panic, 2011: 280). Autor dziela Slgsk Cieszyriski w poczatkach
czasow nowozytnych (1528-1653) szczegétowo i z réznych perspektyw przedstawia
proces rekatolizacji Slqska Cieszyriskiego. Panic wskazuje, ze po konwersji wladcy reli-
gia katolicka rozwijala sie na ziemiach nalezacych do ksiecia, natomiast w miastach
i wioskach, ktére byly wlasnoscia szlachty, utrzymywato sie wyznanie ewangelicko-
-augsburskie (Panic, 2011: 292). Dzialalno$¢ ojcéw jezuitéw z Moraw wplynela na posta-
we religijna ksiecia Adama Waclawa. Na jego dworze dziatali jezuici - 0. Georg Dinge-
nauer i o. Martnin Slabina (Panic, 2011: 283).

Wiek pézniej do kotliny istebniariskiej przybyt o. Leopod Tempes - jezuita z Olo-
murica, ktéry w Beskidach w okolicach Jablonkowa w géralskich chatach uczyl religii
oraz prowadzil nabozeristwa w osadach, gdzie byly ku temu odpowiednie warunki.
W Istebnej zakonnik odprawial niedzielne msze w plenerze przy obrazie Tréjcy Swiete;.
Ks. Jerzy Palarczyk w monografii parafii w Jaworzynce wskazuje, ze mieszkancy tej wsi
wraz z mieszkaricami Istebnej zwrdcili sie do biskupa wroclawskiego, aby zezwolil na
wybudowanie w Istebnej koSciota (Palarczyk, 2000: 14). Gérale w swojej prosbie
skierowanej do wtadz duchownych podkre$lali, ze §wiatynia w Jablonkowe jest potozona
zbyt daleko od ich osad. Nowa istebniariska parafia obejmowala Jaworzynke i Jasnowice,
wczesniej te tereny byly pod opieka proboszcza z Jablonkowa, a droga do kosSciota
trwala ponad cztery godziny (Palarczyk, 2000: 14). Ojciec Tempes i mieszkaricy otrzy-
mali zgode na budowe kosciota w Istebnej od wladz swieckich i duchownych, a nowa
$wiatynie poswiecono pod koniec 1720 roku. Nalezala ona do parafii jablonkowskie;.
Zgoda na utworzenie samodzielnej parafii dla Istebnej, Konikowa, JaworzynkiiJasnowic
zostata wydana pézZniej. Erygowanie nowej parafii miato miejsce w Istebnej w roku 1793
(Palarczyk, 2000: 15). Podlegata ona archidiecezji wroctawskiej, a po zmianie granic od
1925 roku znalazta sie w jurysdykcji diecezji katowickie;j.

Cecha charakterystycznag istebniariskiej kotliny jest duze przestrzenne rozproszenie
chat i budowli gospodarczych, tworzacych w obrebie poszczegélnych wsi — Istebnej,
Koniakowa i Jaworzynki - przysiotki. Posiadaja one odrebne nazwy wlasne, ktérych
onomastyka moze by¢ przedmiotem analiz jezykoznawcow stowianiskich.

Katolicy z Herczawy, po wyznaczeniu granicy paristwowej dzielacej dawna wie$ na
czesci polska i nalezaca do Czechostowacji, postawili §wiatynie w 1936 roku. Patronami
ko$ciola zostali apostolowie Stowian, szczegdlnie czczeni przez Czechéw i Stowakéw,
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$w. éw. Cyryl i Metody, uroczysto$ci odpustowe odprawiane sa co roku 5 lipca. Ele-
menty wystroju wnetrza kosciota powstaly dzieki pracy herczawskich rzemieslnikéw.
Czechostowackie Ministerstwo Szkolnictwa i O§wiaty Narodowe]j podarowatlo parafii
w Jaworzynce kopie cyborium, kielicha i krzyza z muzeum Jana Amosa Komeriskiego
z Naaradenu w Holandii (Stolafik, 121-122) .

Mieszkaricy Jaworzynki starali sie o wybudowanie swiatyni w wiosce. Ich starania
zostaly uwiericzone w 1950 roku. Jaworzyniscy gérale wybudowali i wyposazyli przy
pomocy pracy rak wlasnych kos$ciét pw. sw. §w. Piotra i Pawta (Palarczyk, 2000: 79-91).
We wnetrzu domu kultowego znajduja sie rzezby, plaskorzezby, obrazy, konfesjonaly
i tabernakulum, ktére sg dzielem miejscowych artystéw. Samodzielna parafia w Jawo-
rzynce, tzn. niezalezna od parafii w Istebnej, zostala ustanowiona w 1958 roku. Kolejna
$wiatynia w Jaworzynce, kaplica, a potem ko$ciét i osobna parafia zostata erygowana na
Trzycatku. Stara, drewniana kaplica miala za patronke Matke Boza Frydecka i byla
po$wiecona juz w 1866 roku. Kopia figury przedstawiajaca patronke miejsca znajdowata
sie tam od samego poczatku powstania drewnianej kaplicy, w ktérej odprawiono
nabozeristwa. Nowy, murowany, ko$ciét ku czci Matki Bozej Frydeckiej zostat poswie-
cony w 1999 roku (Palarczyk, 2000: 93), a kaplice przeniesiono na teren Istebne;.

Powstawanie nowych parafii na terenie Jaworzynki z jednej strony ulatwiato wier-
nym dostep do opieki duchowej sprawowanej przez miejscowych kaptanéw, z drugiej
strony ustalanie zasiegu nowych jednostek administracji ko$cielnej wywotywato spory
miedzy parafianami oraz miedzy proboszczami dotychczasowych parafii w Istebnej,
Koniakowie oraz Jaworzynce, ktérych regulacja nastapila na mocy pism biskupa kato-
wickiego z 1958, 1962 i 1984 (Palarczyk, 2000: 16-18).

Cecha charakterystyczng wnetrz koscioléw dwdch jaworzyriskich parafii jest duze
zaangazowanie miejscowej ludnosci w budowe i wyposazenie wnetrz Swiatyn. Oltarze,
konfesjonaly, figury §wietych w wiekszo$ci wykonali arty$ci — rzezbiarze i snycerze po-
chodzacy z réznych przysiotkéw wioski.

Wierni z Jaworzynki pielgrzymuja po Polsce i Europie. Ostatnie szlaki patnicze pro-
wadzily ich po sanktuariach zachodniej, centralnej i wschodniej Polski. Patnicy byli
réwniez we francuskim Lourdes. Parafia na Trzycadku po$wiecona jest Matce Bozej
Frydeckiej (teraz Frydek-Mistek), a elementem pochodzacym z Pragi, widocznym
w obecnym wyposazeniu ko$ciota pw. sw. §w. Piotra i Pawla, jest figura Praskiego Dzie-
ciatka. Gérale z Jaworzynki biora udzial w corocznej pielgrzymce mezéw i mlodziericéw
do Piekar Slaskich, ktéra organizowana jest w diecezji katowickiej od 1947 roku.
W proces;ji z bazyliki na piekarska kalwarie ida ubrani w ludowe stroje.

Obyczaje
Kolejny element systemu kultury wyrézniony przez Antonine Ktoskowska w Ku/tu-
rach narodowych u korzenito obyczaj. Bedzie on, zgodnie z definicja Bronistawa Mali-
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nowskiego, ,zestandaryzowanym sposobem zachowania narzuconym cztonkom spote-
czenstwa” (Grad, 1987: 262). To normatywne sposoby zachowania, ktére spotecznosé
wiaze z sankcjami za ich nieprzestrzeganie. W odréznieniu od zwyczajow z obyczajami
wiaze sie ,wieksza sila normatywna” (Grad, 1987: 263).

Przede wszystkim mam na uwadze obyczaje zwiazane ze sfera profanum, poniewaz
wczesniej staralem sie naszkicowac tresci powigzane z sacrummieszkancéw Jaworzynki
i Herczawy. Cho¢ doktadne rozgraniczenie tego, co Swiete i §wieckie bywa w przypadku
kultury ludowej trudne pod wzgledem analitycznym z uwagi na obecnos¢ elementéw
religijnych w prawie wszystkich obszarach zycia, to przyjmuje, ze decydujacym kryte-
rium bedzie przestrzen, w ktérej dany obyczaj wystepuje. Ale nawet w przestrzeni
Swieckiej pojawia sie religijny rytual, co widoczne jest w obyczajach w Jaworzynce.

W spotecznosci wiejskiej jest to przestrzerni poza domem kultowym lub obszarem
naznaczonym symbolami religijnymi (krzyz, figury). Przyjmuje, ze rytuat religijny jest
elementem zmieniajacym to, co bylo §wieckie, w to, co ma znaczenie religijne i dzieki
temu moze nastapic sakralizacja $wieckiej przestrzeni lub czasu. W spoleczno$ciach
wiejskich przykladem tego typu procesu moga by¢ dozynki, ktére nie tylko skladaja sie
z czesci religijnej w Swiatyni, ale réwniez z rytualéw religijnych obecnych poza domem
kultowym.

Mieszkaricy kotliny istebniariskiej zwiazani byli od poczatkéw osadnictwa z rol-
nictwem i hodowla oraz gospodarka lesna. Wedlug posiadanego majatku dzielili sie na
zagrodnikéw, chatupnikéw i komornikéw, to urzedowy podzial, ktéry byl stosowany
nawet po likwidacji komory cieszynskiej, stosowany w uroczystosciach oficjalnych, a wy-
mienienie nazwiska podczas uroczysto$ci koscielnych - zwlaszcza majetnego chlopa -
bylo poprzedzone nazwa ,.zagrodnik” (Palarczyk, 2000: 27-28). Najbogatsi posiadali
dom wraz z duzym polem, chatupnik miat dom i maly kawalek gruntu, a najbiedniejsi
- komornicy - nie posiadali ani wlasnej chatupy, ani roli (Palarczyk, 2000: 28, Stolarik,
1958: 21). Mieszkaricy Jaworzynki i Herczawy uprawiali ziemniaki, owies i len. W za-
grodach hodowali krowy, kozy i owce. Wypas owiec na gérskich tagkach zorganizowa-
ny byl w zespolach pasterskich zwanych szatasami. Trwal od niedzieli po $§w. Wojciechu
do $w. Michata. W XVIII stuleciu, w wieku intensywnego osadnictwa, w Beskidzie
Slaskim rozwijala sie preznie gospodarka pasterska. Zast6j w hodowli byt spowodowany
zmianami, ktére nastapily w potowie XIX wieku, kiedy gérale nie mogli korzystac z tak
komory cieszyriskiej, by wypasac bydlo. Pasterstwo ponowie stalo sie waznym gos-
podarczo zajeciem pod koniec XIX wieku. Po zmianach granic w 1922 roku w Jawo-
rzynce i w Herczawie inaczej przebiegata zmiana tradycyjnych sposobéw gospodarowa-
nia.

Mieszkaricy czeskiej wioski od lat 60. XX wieku znalezli powszechnie w zatrud-
nienie w przemysle ciezkim, przede wszystkim w kombinatach hutniczych w Trzyricu
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i Ostrawie. W tym czasie gérale z Jaworzynki utrzymywali sie z pracy na roli i w lesie.
Potem cze$¢ z nich, zwlaszcza w latach siedemdziesiatych, byla dowozona do pracy
w kopalniach wegla kamiennego na Gérnym Slasku. W obu koSciolach w Jaworzynce
znajduja sie figury patronki gérnikéw i dobrej $mierci §w. Barbary.

Na poczatku XXI wieku na terenie Beskidu Slqskiego zaczely sie ponownie odradzac
tradycje pasterskie. Prym w renesansie pasterstwa kulturowego wiodta wioska Konia-
kéw, potozona 12 km od Herczawy, gdzie rozpoczynaja sie coroczne wyjécie pasterzy
wraz ze stadami prowadzonymi na wypas na beskidzkie hale - redyk wiosenny, a w gwa-
rze mieszani owiec. Pasterze prowadza réwniez owce z Jaworzynki i Istebnej. To
obyczaj, ktéry przypada w niedziele po §w. Wojciechu (kwiecieri/maj), a doroczny wypas
rozpoczyna sie w Koniakowie. W roku 2009 mieszani owiec rozpoczelo sie 1 maja, a po-
witanie pasterzy po miesiacach pracy przypadto 1 pazdziernika. Z kotliny istebniariskiej
na wypas w beskidzkich halach wychodzi 1200 owiec, wsrdd tego duzego stada mate
stadka owiec sg wlasno$cia gospodarzy z Jaworzynki.

Gospodarze z Herczawy nie posiadaja juz duzych stad owiec. Nie biora udzialu
w wypasie na beskidzkich halach. Jedno z gospodarstw prowadzi produkcje seréw tra-
dycyjnych w oparciu o mleko owcze, ktére pochodzi ze stada wypasanego w poblizu
Herczawy, a mata spéldzielnia herczawska produkuje wyroby z mleka i regionalne ozdo-
by, ktére mozna kupi¢ w matym wiejskim sklepiku.

W Jaworzynce mezczyzni zatrudnieni sa przy pracach lesnych — §cinaniu drzew i do-
wozie do miejsc magazynowana drewna przy pomocy koni. Potocznie méwi sie, ze
to furmani zatrudnieni przy zwrywce drzewa. Ich praca nadzorowana jest w Polsce
przez Lasy Paristwowe. W zimie w Istebnej organizowane sa gminne zawody furmanéw,
w ktérych sprawdzane sa umiejetnosci w §cinaniu i zwozeniu drewna. Inicjatorem rywa-
lizacji byt furman z Jaworzynki Jan Urbaczka, ktéry obserwowal podobne zawody na
Stowaciji.

Tradycja zwiazana z aktywnos$ciami kobiet bylo skubanie pierza. Teraz zwyczaj
zimowych skubaczek zanikl po czeskiej i polskiej stronie granicy. Kiedy$ mieszkaricy
wsi zajmowali sie produkcja sukna z Inu. Kobiety najpierw wily przedze na kolowrotku,
za$ tkaniem zajmowali sie mezczyzni. Beskidzkie krosna naleza do duzych narzedzi
chatupniczych, na ktérych praca wymaga sily i stalej obecnosci pracujacego. Do obo-
wiazkéw kobiet nalezalo przygotowanie potraw i opieka nad dzieémi. Ostatnim reko-
dzielnikiem, ktéry w Jaworzynce na kros$nie tkal Iniane ptétno, byt Michatl Polok.

Jozef Rucki, Ujec Rucki to rekodzielnik, ktéry robi beskidzkie kierpce, a Jan Zogata
rzezbi w drewnie i1 wyplata koszyki z korzenia swierku istebniariskiego. Natomiast
umiejetnoscia powszechna i wykorzystywana zawodowo przez mezczyzn z Jaworzynki
i Herczawy jest obrébka drewna. ,,Kazdy umie z drzewem cos zrobi¢” to skromny ko-
mentarz gérala z Jaworzynki na temat zdolno$ci mieszkaricé6w. Styng oni w regionie
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1 poza jego granicami z umiejetnosci stawiania wiezb dachowych i innych prac ciesiel-
skich. Po czeskiej stronie mieszkaricy Herczawy slyng z mistrzowskich umiejetnosci
stolarskich.

Sztuka — rzezba i muzyka

W malej spotecznosci lokalnej obejmujacej ludzi zajmujacych sie rolnictwem (upra-
wa roliihodowla zwierzat), pracamile$nymi oraz pomocniczymi pracami gospodarskimi
i wychowaniem dzieci wazna role odgrywato rekodzieto. Pod tym pojeciem rozumiem
przedmioty codziennego uzytku wytwarzane przez mieszkaricw dla potrzeb niezarobko-
wych. Niektore z wyrobéw bedace przedmiotami prac mieszkancéw Jaworzynki i Her-
czawy posiadaja unikatowe warto$ci artystyczne, a w spotecznosci lokalnej zyja zar6wno
arty$ci-amatorzy, jak i zawodowcy (absolwenci wyzszych szkét sztuk pieknych lub uzyt-
kowych). Doskonalenie umiejetno$ci artystycznych odbywa sie pod okiem miejscowych
mistrzéw-instruktoréw w szkole podstawowej w Jaworzynce lub w Gminnym Osrodku
Kultury w Istebnej. W malej pod wzgledem liczebno$ci Herczawie funkcje centrum
kultury pelni szkota, w ktérej odbywaja sie spotkania promujace kulture ludowa i ma-
sowa.

Na potrzeby moich analiz przyjmuje sformulowang przez Wiadystawa Tatarkiewicza
definicje sztuki. Autor Dziejow szesciu pojec napisal: ,Sztuka, dzielo sztuki, jest od-
twarzaniem badz konstruowaniem form, badZz wytwarzaniem przezy¢ - jezeli wytwor
tego odtwarzania, konstruowania, wyrazania jest zdolny zachwycac badZ wzruszad, badz
wstrzasnaé” (Tatarkiewicz, 1976: 52, za Sutkowski, 2002: 164-170). Estetyczne lub
emocjonalne warto$ci dziet artystycznych mieszkaricéw Jaworzynki i Herczawy chciat-
bym przedstawic¢ na przykladzie rzezb umieszczonych w koéciele pw. §w. §w. Piotra
i Pawla i1 kosciota pw. $w. §w. Cyryla i Metodego.

Jan Bojko to bardzo znany rzezbiarz tworzacy w Jaworzynce. Wyrzezbil m.in. przed-
stawienie Ostatniej Wieczerzy i Ofiary Abrahama na ottarzu w jaworzyriskim kosciele
pw. $w. $w. Piotra i Pawla oraz pulpit z wizerunkami krzyzy i Ducha Swietego. Jego
dhluto uksztattowalo figure $w. Barbary umieszczona w tej samej §wiatyni. Za swoja twor-
czo$¢ artystyczna uzyskal w 2009 roku Nagrode im. Oskara Kolberga (www.nagroda
kolberg.pl/laureacijan_bojko). Laureat kolbergowskiego lauru prowadzit w szkole pod-
stawowej kétko rzezbiarskie. Za$ wiekszo$¢ przedmiotéw z wyposazenia ko$ciota Matki
Bozej Frydeckiej oraz ,wizja architektoniczna ko$ciola to zastuga lokalnego rzezbiarza
i malarza Pawtla Jalowiczora z Polany [...] - przysiélku nalezacego do Jaworzynki (Juro-
szek, 2016: 5).

Godnym wspomnienia jest réwniez Pawel Dragon, z zawodu lekarz, ktéry maluje
obrazy ukazujace zycie codzienne goraliiarchitekture drewniang oraz konie. Jego prace
mozna bylo oglada¢ w Muzeum Na Grapie.
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Kolejna aktywnoscig artystyczna jest wspélne muzykowanie. We wsiach i miastecz-
kach w kotlinie istebniariskiej w Beskidzie Slaskim, dolinach Beskidu Zywieckiego oraz
na Zaolziu mozna spotkac zespoly muzyczne grajace na dudach. Muzykéw nazywa sie
gajdoszami, a dudy w beskidzkiej gwarze to gajdy. Najczesciej dudziarz Spiewal i przy-
grywal sobie na instrumencie, a akompaniowal mu skrzypek. Liczba muzykéw mogta
sie zmieniaé. Dudziarze, ktérych dorobek artystyczny zostal nagrany na tasmach jako
cenna wartos¢ kultury ludowej, tworzyli i do tej pory wystepuja w Jaworzynce i Hercza-
wie. Ich wystepy zostaly zarchiwizowane m.in. przez Polskie Radio Warszawa, Radio
Katowice, Czeskie Radio w Ostrawie oraz Instytut Sztuki PAN w Warszawie. Znalazly
sie one wraz z innymi nagraniami w albumie z plyta pt. Gajdosze. 1950-1998 nagrania
archiwalne autorstwa Macieja i Katarzyny Szymonowiczéw.

Czesto sie zdarza, ze gajdosze sami wykonuja instrumenty. Rzecza znamienng dla
spolecznosci lokalnej wsi Beskidu Slqskiego, a zwlaszcza dla Jaworzynki, Istebnej i Ko-
niakowa, jest duza liczba zespoléw kultywujacych muzyke, §piew i taniec ludowy. Chara-
kterystycznym instrumentem pasterskim, robionym przez gérali w Jaworzynce 1 Her-
czawie jest trombita. To dety drewniany pasterski instrument wydajacy niskie tony,
o dlugosci do 4 metréw.

Goéralki z Jaworzynki znane s3 z pielegnowania sztuki hafciarskiej. Technika, ktéra
stosuja, jest haft krzyzykowy uzywany do dekorowania przede wszystkim ubrarn meskich
i kobiecych nicig bawelniana czerwona, brazowa lub czarna, ktéra kupowano w Jabton-
kowie (Lacek, 2017: 3-11). Wspélczesnie ucza haftu krzyzykowego w ramach warsz-
tatow dla gorali Slaskich.

Wiedza i literatura

W Jaworzynce i w Herczawie popularni i podziwiani sa lokalni gawedziarze, ktérzy
sa skarbnica wiedzy o wsi. Po polskiej stronie duzym prestizem cieszyt Andrzej Dragon
(1926-2011), czyli Ujec z Bagiyn. Stowo wjec, dostownie wujek, nabiera tez dodat-
kowego znaczenia uzytego dla opisania powszechnie szanowanej postaci. Ujec z Bagiyn
byl gawedziarzem znanym z humorystycznych opowiastek i malarzem zwiazanym
twérczoscia z Beskidem Slaskim, jego mieszkaricami i przyroda. Nie doczekal wy-
dania tomu poetyckiego zatytutowanego Wiersze Ujca z Bagiyn. Ksiazka zostata opubli-
kowana pos$miertnie. W utworze Piekno Jaworzynki pisat: Nasz jaworzyriski skrawek
ziemi/ Wsrod gor i lasow sie zieleni/ Od wschodu tzy szczyty i potoki/ Z osiedla Ondru-
sze I Stowioki/ Spojrzyj z poinocy od Baraniej Gory/ Cud panorama piekno natury/
Gdzie Ochodzitej dochodza stoki/ Ktory szczyt siega pod obloki/ Plynie strumyczek
malutka rzeczka/ Nasza Czadeczka (Dragon, 2011: 7). Jego cérka Anna Mucha znana
jest z tego, ze ze swada i humorem opowiada o zyciu codziennym i od§wietnym gérali
z Troéjwsi.
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W mniejszej, pod wzgledem liczebnosci mieszkaricow, Herczawie podobna role jak
Ujec z Bagiyn peli Jendtich Vojkowsky prowadzacy od lat kronike parafii Cyryla i Me-
todego. Jest on chodzaca kopalnig wiadomosci o wiosce, jej dziejach i znaczacych dla
historii postaciach - ksiezach, wdjtach czy rzezbiarzach oraz stolarzach znanych na
calym Zaolziu.

PawetLysek (1914-1978) oraz Jerzy Rucki (1919-2001) to mieszkaricy Jaworzynki,
ktérzy studiowali na Uniwersytecie Jagielloriskim, a wojenne losy sprawily, ze Lysek
przebywal od 1949 w USA, a Rucki w Szwajcarii, gdzie skoriczyli studia, pracowali
idziatali w Srodowisku polonijnym. W ksigzkach opiewali piekno krajobrazu beskidzkich
wiosek, opisywali twardy charakter zycia gérali oraz wyzwania, przed ktérymi staneli,
decydujac sie jako byli zolnierze Wojska Polskiego w Wielkiej Brytanii na pozostanie na
emigracji. Lysek nalezal do amerykariskiego Pen Clubu, a pod koniec zycia zostat
wyrézniony Nagrodg im. Koscielskich (1975). Napisal powiesci Twarde zywocie Jury
Odcesty(1970), Przy granicy (1966), Marynka, cera gajdosza(1973) oraz wspomnienia
Z Istebnej w swiat (1960) 7 Poszfo na marne (1966.

Jerzy Rucki, w domu ktérego w Jaworzynce znajduje sie Muzeum Regionalne ,Na
Grapie”, prowadzone przez rodzine, opublikowal wspomnienia Bez paszportu i wizoraz
Na ziemi Wilhelma Tella oraz po niemiecku Die Schweiz im Licht, Ani Lysek, ani Rucki
nie powrdcili z emigracji do Jaworzynki. Pawet Lysek zostal nazwany ,Ambasadorem
beskidzkiej géralszczyzny”.

Wczesniej, bo w okresie I wojny swiatowej, wazng postacig w historii Jaworzynki
i Slaska Cieszyriskiego byt nauczyciel i dziatacz spoleczny Jan Lysek (1887-1915), ktéry
byt ewangelikiem nalezacym do parafii w Istebnej. Pisal opowiadania, wiersze i dramaty.
Publikowal w ,Zaraniu Slaskim”. Po wybuchu I wojny $wiatowej wspélorganizowat
Legion Slaski w Cieszynie. Formacja, w ktérej Eysek byl oficerem, wchodzita w sklad
Legionéw Polskich. Polegt w walkach na Wolyniu. Jego najbardziej znanym utworem
jest dramat Spigcy rycerze (1914), przedstawiajacy dawng legende o rycerzach od-
poczywajacych w grocie na Czantorii, ktérzy czekaja na sygnat do walki. Muzyke do
sztuki Lyska skomponowal Stanistawa Hadyna. We wprowadzeniu do dramatu autor
napisat skromnie: ,Sztuczka Spigcy rycerze [...] jest préba. Nie ma ona najmniejszej
pretensyi do posiadania «prawdziwej wartosci literackiej» — natomiast chce przemawiaé
do ludu zrozumiale i chce przynie$c sprawie polskiego ludu na Slasku pozytek” (Eysek,
1914: 4). Na tablicy pamiatkowej odstonietej w 100-lecie jego $Smierci znalazly sie
strofy, ktére wyszly spod pidra poety i legionisty - Urosfem na chifopskim zrebie,/ na
skraju jesli szumigcych,/ sfuchalem spiewow na debie/ jakby ma dusze czarujgcych.
Tablica znajduje sie w jaworzynskim muzeum.

Tworczo$¢ literacka — prozatorska, mate formy i poetycka — kultywowana jest w ra-
mach edukacji szkolnej w Jaworzynce i w calej gminie Istebna. Kalendarz wydawany
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przez Stowarzyszenie Kulturalno-O$§wiatowe Na Groniach publikuje utwory literackie
milodych tworcéw i twércow starszego pokolenia. W roku 2019 zostal opublikowany
wiersz anonimowe] poetki z Jaworzynki, ktéry jest przykladem zakorzenienia tworcy
w tradycji beskidzkich podari o zbdjnikach i opiewania pejzazu kulturowego kotliny is-
tebnariskiej . Poetka pisze: Nad groniem nad lasem/ Ciemna noc goruje,/ Strzeze ges-
tych borow/ Dwa swiaty rozdziela.// Pohukujg sowy, Zie mary zwoluja./ Po jamach
nocnice/ Rachujg duszyczki,/) Migaja gwiazdeczki,/ Rozswietlajg trakty. Ziocisty ksie-
zyc/ Na polany zerka. /.../ Na skraju mfodnika/ Mgiel gesta pierzyna/ Do snu zbdjnikow/
Strudzonych tull// Kiedy dzionek wstanie,/ A promieri sforica/ Halizne rozjasni./ My juz
dawno w dolinie.// Tacy my sg chlopcy/ Znad dorzecza Olzy/ Co za pana mamy/ Okrut-
nego Targolika. (Anonim: Kalendarz 2019: 39).

Na przyktadzie gawed, czyli epickich utworéw literackich wyglaszanych przez mis-
trzéw slowa z Jaworzynki, oraz poezji i prozy tworzonych przez autoréw z réznych
pokoleni wyraznie mozna dostrzec jak zachowana jest ciaglosc tradycji beskidzkich
gorali silnie zakorzenionych w pieknie beskidzkiego krajobrazu, pracach wykonywanych
w zagrodzie i w lesie oraz milosci do malej ojczyzny. Wioska Herczawa, w kt6rej miesz-
ka 250 os6b, nie miala w swojej historii i nie ma wspélczesnie literatéw poréwnywal-
nych pod wzgledem publikowanego dorobku z poetami i pisarzami z Jaworzynki.

Zamiast wnioskow

W przedstawionym tu artykule prébowalem odpowiedzieé na pytanie, jakie byto ijest
oblicze narodu na peryferiach panstw narodowych na przykladzie wsi Jaworzynka
iHerczawa. Miejscowo$ci tworzyly az do 1924 roku wspdlny organizm administracyjny,
a przedzielone byly realng granica panstwowa az do przystapienia Polski i Czech do
strefy Schengen 21 grudnia 2007 roku. Ale juz kilka lat wczesniej, po Rewolucji 1959,
kontakty miedzy spotecznosciami lokalnymi podzielonymi granica paristwowa byly
bardzo intensywne. Wspélcze$nie widac tyko niszczejace dawne budki graniczne zok
nierzy i celnikéw oraz budynek strazy granicznej, ktéry pelni role apartamentowca na
dtugi wynajem. Mozna wskazad, ze w oparciu o wspdlna kulture ludowa wyksztalcily sie
obecnie w Jaworzynce i Herczawie dwie kultury narodowe — polska i czeska. Wskazuja
na to nie tylko obiektywne elementy kultury narodowej omawiane w artykule, ale réw-
niez dane spisowe uzyskane po polskiej i czeskiej stronie. W Jaworzynce dominuje
polska tozsamo$¢ narodowa, w Herczawie czeska. Interesujaco przedstawia sie spawa
tredci i form kultury ludowej, w Jaworzynce sa one widoczne, a w Herczawie raczej
ukryte lub zanikajace. Wazny dla gérali beskidzkich element kultury ludowej - strdj
od$wietny widoczny jest w Jaworzynce oraz w Istebnej i Koniakowie przy wszystkich
waznych ceremoniach rodzinnych — komunia §wieta, wesele. W Herczawie mozna zoba-
czy¢ goérala w tym stroju tylko sporadycznie, cho¢ jeszcze przed péiwiekiem zostat
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dokladnie opisany, naszkicowany i sfotografowany na noszacych stréj ludowy kobietach
i mezczyznach (Stolafik, 1958: 123-150). Dodatkowo staraniem mieszkaric6w Jawo-
rzynki we wspolczesnym stroju meskim wazny dodatek — kapelusz — wrécit do pierwot-
nej formy dzieki zabiegom miejscowego pasjonata kultury ludowej, ktéry poprosit pro-
jektantéw ze slynnej fabryki kapeluszy w Skoczowie o dostarczenie nakrycia glowy
w lekko zmodyfikowanej formie.

Jaworzyriscy gérale dumni sa ze swojej kultury ludowej i narodowej. Manifestuja
przywiazanie do jej tradycyjnych form w zyciu codziennym i $§wiatecznym. Ucza mlo-
dziez i dzieci umiejetnosci zwiazanych z kultura ludowa i otrzymuja wsparcie ze strony
gminy oraz Ministerstwa Kultury i Dziedzictwa Narodowego, a takze dzieki funduszom
samorzadowym i paristwowym przydzielanym Gminnemu O$rodkowi Kultury i lokal-
nemu muzeum ,Na Grapie”. Bardziej szczegélowa analiza przedstawionych tu proceséw
bedzie przeprowadzana przeze mnie w latach 2019-2021 w Jaworzynce i w Herczawie.
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The Polish and Czech national culture on the borderland.
Village Jaworzynka and Herczawa in the Silesian Beskidy
then and now

The research task of the essay is to answer the question of what is the face of the
nation in the ethnic enclaves situated at the peripheries of national states. The
subject of the analyses is the local population of the village Jaworzynka. In 1922,
the settlement Herczawa was founded as a local unit independent from Jawo-
rzynka. Since then Herczawa began to belong to Czechoslovakia. The state-owned
status of Jaworzynka, which started to be a part of the Republic of Poland, was
recognized after the World War I. The author takes into account the longue durre
of folk and national culture generated in the Silesian Beskidy in the second half
of the 18th century. The national culture is the main term applied to the investi-
gations of the borderland regions. According to the ethno-symbolic approaches
(Anthony D. Smith) and culturalism methods in sociology (Antonina Ktoskowska),
the author analyses in his research: 1) language, 2) religion, 3) folkways and
mores 4) arts, 5) local knowledge and literature. These elements delineate the
sphere of symbolic culture. Based on the common folk culture, two national cultu-
res have been formed nowadays - the Polish and Czech ones. Both Polish and
Czech Census Bureau data and objective elements of national culture discussed
in the essay indicate the process of national revival. The local people of Jawo-
rzynka identify themselves as Poles and the population of Herczawa define them-
selves as Czechs. The content and the form of the local culture are visible in
Jaworzyna, but they seem to be latent or diminishing in Herczawa.

Key words: nation, borderland, national culture, national identity
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